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LES ETUDIANTS POLONAIS
A PARIS

Nous donnerons dans nofre numéro
prochain un compte rendu sur la visite
actuelle des étudiants polonais & Paris.

Ici nousnous bornons a remercier cha-
leureusement le Gouvernement Francais
de cette initiative généreuse, ainsi que
les diverses Autorités de Paris et surtout
1’ Association France-Pologne pour avoir
facilité a notre jeunesse universitaire
leur tache, qui consistait & regarder de
prés, au cceur meme de la France, les
innombrables manifestations de sa riche
civilisation, dontle peuple polonais, son
ami fidele, fut toujours le plus grand
admirateur.
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LES CROIX DE LITHUANIE

Comment va se dénouer le différend polono-
lithuanien ? A mesure que le temps passe, les
rapports semblent se tendre davantage et, tout
derniérement, lattitude des délégu_és lithua-
niens A la Société des Nations ne fait pas pré-
voir un arrangement a l'amiable. Les deux
nations sceurs, celles qui ont conclu jadis le
‘pacte de Horodlo, «libres avec libres, égaux
avec égaux », et I'union de Lublin, celles qui
.ont déroulé si longtemps ensemble, dans les
bons et les mauvais jours, leur glorieuse vie
commune, ces deux nations veulent rompre leur
alliance séculaire, ou plutot, la Lithuanie, éga-
rée par les intrigues germano-bolchevistes, ne
reconnait plus ce qu’elle doit & la Pologne, au
grand et noble pays qui I’a convertie, civilisée,
européanisée. Sous le faux prétexte d’'un natio-
nalisme inexistant, la Lithuanie oublie ses vé-
ritables destins, elle s’oppose & la Pologne, sans
se douter qu'elle fait ainsi le jeu de ses vieux
ennemis, Moscovites et Teutoniques, dont la po-
litique clairvoyante des Jagellons avait autrefois
empéché la jonction, lorsqu’ils avaient réuni
le Grand-Duché de Lithuanie au Royaume de
Pologne, établissant par 1a un grand Empire de
civilisation latine & I'Est de I’'Europe et organi-
sant ainsi, dans ces plaines mouvantes, un bloc
résistant, une immense frontiere qui, séparant
I'Allemagne de I'Asie, s'étendait de la Baltique
A la mer Noire. Apres des siécles, c’est ce bloc
solide, & I’Orient de I’'Europe, que nous essayons
de reconstituer, c’est cela qui est si nécessaire
aussi bien a la sécurité de la France qu’a I'équi-
libre du monde,

La Lithuanie a cessé, au x1v° siécle, d’avoir
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une vie nationale propre, et méme, & ce mo-
ment, ’élément intellectuel et gouvernemental
était apporté par I'influence polonaise ; par con-
séquent les traditions politiques de I’Etat lithua-
nien se rattachant au plus lointain moyen dge
sont & peu preés nulles ; le développement de
sa langue et de sa culture particulitre ne date
que des derniéres années du xix® siecle. Aupa-
ravant, la langue n’était qu'un instrument ru-
dimentaire a l'usage des paysans et dont les
monuments littéraires consistaient uniquement
en quelques chansons populaires, légendes ou
prieres. Ce n’est pas avec ce bagage quon
fonde un patrimoine intellectuel et national.
Aussi est-il naturel qu’avec des bases aussi peu
stires, I'Etat lithuanien oscille sans cesse dans
le choix de ses directions politiques et, finale-
ment, arrive & n’éire qu'un jouet entre les
mains de ses voisins, Allemands et Russes, qui
ont besoin, les uns et les autres, d'une escale,
d’une halte, d’une sorte de poni qui les relie,
par-dessus la Pologne, et qui les rapproche de
la Baltique.

Ainsi, ce qui n’a pu aboutir, dans le haut
moyen dge, grace a l'intelligence et & la saga-
cité des grands-ducs de Lithuanie, va se réaliser
en plein xx° siecle, par la faute des aveugles
« lithuanomanes ». Car ce n’est pas daujour-
d’hui que la Lithuanie est convoilée par les
Russo-Allemands. C’est soi-disant pour conver-
tir les Lithuaniens et réellement pour les asser-
vir et les dépouiller que les Chevaliers Teuto-
niques ont été créés ; c’est sur la Lithuanie que
s’est porté leur plus grand effort. Pendant plu-
sizurs siécles, ils ont essayé de 1’ébranler, agis-
sans tantdt par ruse et trahison, tantdt par vio-
lence et cruautés sans nom. Les conversions for-
cées, les massacres, les pillages, tels étaient les
résultats des expéditions des Chevaliers Teuto-
niques dans les foréts lithuaniennes ; leur but,
c’était la conquéte lenie, la pénétration sour-
noise et, enfin, I'absorption totale, comme ils
y étaient parvenus vis-a-vis des Prusses et des
Borusses, populations slaves des bords de la
Baltique, auxquelles ils ont pris jusqu’a leur
nom l... Mais un grand-duc de Lithuanie, Ja-
gellon, devenu roi de Pologne par son mariage
avec Hedwige d’Anjou, mit un terme, apres
tant de luttes, a cette politique et conjura pour
longtemps le danger teutonique en écrasant les
Chevaliers sur le champ de bataille de Griin-
wald et en rattachant indissolublement la Li-
thuanie & la Pologne qui, en tant que nation
slave, était opposée au germanisme, et en tant
qu’'Etat civilisé, était opposée également aux
hordes moscovites.

Car, d’autre part, la Moscovie ne cessait de
déborder sur la Lithuanie qu’elle touche et dont
elle se rapproche sous certains aspects. Dés ces
temps reculés, le probléme se posait déja : les
Lithuaniens ne sont pas des Slaves, mais pro-
viennent d’une antique invasion aryenne anté-
rieure A celle des Slaves et se sont, pour ainsi
dire, butés dans ce coin perdu de Samogitie,
par un mouvement analogue A celui des Bre-
tons et des Basques ; ils forment, comme ces
derniers pays, des flols trés anciens, de race et
de langue différentes, au milieu de peuples plus
jeunes. En face des Slaves, quelle sera leur at-
titude » Vont-ils se tourner yers la Moscovie,
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adopter le christianisme grec el les coutumes
orientales, ou bien se laisser séduire par le
charme plus doux de la civilisation polonaise ?
En un mot, la Lithuanie va-t-elle étre la pre-
miere étape sur la route de 1'Asie, ou, au con-
traire, la dernitre citadelle de 1'Europe ? Au
début de son histoire, tel était le dilemme qui
se présentait a elle. La politique de ses grands-
ducs, les sympathies de sa noblesse I'ont incli-
née définitivement du c6té de la civilisation,
du catholicisme, de I'Europe policée en l'unis-
sant & la Pologne, et c’est en vain que la bar-
barie moscovite a tant de fois essayé soit de la
conquérir, soit de la pénétrer : elle a été sou-
vent I'enjeu du long duel polono-russe, mais
finalement elle est restée fideéle au pacte sécu-
laire de Lublin et, au moment des partages et
des insurrections, il n'y eut pas de patriotes
plus héroiques que les Lithuaniens. C’est 1'Uni-
versité de Wilno qui a ét¢ le foyer le plus ar-
dent dans la préparation du soulévement de
1830, cest la que la répression a été le plus
atroce. Sans compter alors, la noblesse lithua-
nienne a versé, pour la cause commune, le meil-
leur de son sang. Elle ne songeait pas alors a
parler de séparatisme. Ce mot, nouveau, comme
Iidée qu’il représente, a germé sous l'influence
des intrigues russo-germaniques. On a persuadé
aux Lithuaniens qu’ils avaient été asservis, per-
sécutés sous le sceptre bienfaisant de la Pologne; -
on a exploité des rancunes et des ambitions
viles et on a réussi & détacher la Lithuanie de
sa sceur polonaise. Ce que n’avaient pu ni les
Teutoniques, ni les Moscovites du xm® siécle,
une poignée d’agitateurs y est parvenue. C’esi
le vieux réve de conquéte et de domination des
Grands-Maitres et des Khans que réalise au-
jourd’hui, sans s’en douter, le gouvernement
de Kowno.

Mais, devant tant d’aveuglement, il me sem-
ble qu'on ne peut rester muet. Nul ne fera donc.
comprendre a ces «lithuanomanes» enragés
quelle faute ils commettent | La voix des vivants
est faible, couverte par trop de bruits discor-
dants, mais n’écouteront-ils point la grande voix
des morts, de tous ces morts innombrables, des

Lithuaniens qui ont tant aimé, tant servi la

Pologne, et qui sont morts pour elle?

Je relisais, ces jours-ci, une étude, remplie
d’érudition autant que de sentiment, et dont
I'auteur est Bronislas Ginet-Pilsudski, le propre
frére du président de la République polonaise,
mort dans des circonstances tragiques pendant
la guerre, & Paris. Bronislas Ginet-Pilsudski
était un savant professeur d’ethnographie et
tout ce qui touchait au caractére des races, au
folklore, I'intéressait passionnément, aussi avait-
il consacré cette étude & une trés curieuse parti-
cularité de la Lithuanie, aux antiques « croix »
qui existent en si grand nombre sur les routes,
dans les carrefours, les cimetidres et méme les
foréts du territoire lithuanien. Analogue en cela
A la Bretagne, la Lithuanie présente ces emble-
mes religieux .qu'on appelle des « calvaires »
d’une facon trés pittoresque et trés caractéris-
tique. Dans l'histoire des traditions et de I'art
populaire, on doit donner une large place & ces
« croix » de Lithuanie, de bois sculpté en gé-
néral, et dont les types remontent & la plus
haute antiquité, car, fort souvent, ces croix.
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surmontaient, bien que cela paraisse paradexal,
une sépulture paienne, isolée dans les bois, ou
bien, on les élevait sur les autels consacrés au-
paravant aux serpents ou aux anciens dieux,
pour que la population, encore imprégnée de
paganisme, vienne prier et se réunir aux mémes
Heux. Jusque dans la premidre moitié du xIx°
siécle, dit Ginet-Pilsudski, les croix en Samo-
gitie étaient si denses que l'espace qui les sé-
parait ne dépassait pas quelques dizaines de
mbtres... On Vappelait, & cause de cela, la
« sainte terre de Dieu ». ‘Mais Ginet n’est pas
seulement un ethnographe, c’est avani touf un
Lithuanien et un patriote polonais, aussi ne
recherche-t-il pas tant les vestiges de la piété
pepulaire que les souvenirs des héros morts pour
la patrie : « Les croix et les sanctuaires se mul-
tiplient... & I'heure des soulévements des Polo-
nais et des Lithuaniens, pour la patrie com-
mune, en signe de supplications. La guerre
contre l'envahisseur paraissait, en Lithuanie,
sous la forme de combats de francs-tireurs. Ceux
qui tombaient étaient enterrés isolément par
leurs compagnons d’armes... Pour retrouver les
éires chers morts au hasard dans les bois, les
chaumiéres, les chéteaux, les familles faisaient
parfois de trés longues recherches. Sur la tombe
solitaire, perdue dans quelque coin du pays, on
plantait une croix, remplacant celle qui 'avait
été ébauchée a la hite par une main étran-
geére... » Ainsi une floraison tragique se levait
parmi la neige des foréts lithuaniennes : les
misérables croix de bois de tous les martyrs
morts pour la liberté. Le peintre Grotiger nous
en a laissé I'image déchirante, c’est a ce tableau
que nous renvoyons les modernes « lithuano-
manes », ils entendront 1a la protestation de
tout un peuple, de toute la Lithuanie du passé
qui se refuse a servir les projets germano-rus-
ses, qui veut renouer, avec la Pologne, le lien
fraternel qui les a si longtemps unies. Puis-
qu'une patrie, c’est, selon la belle expression
de Maurice Barrés : « Un antique cimetiére pos-
sédé en commun », Polonais et Lithuaniens
n’ont bien qu'une seule et méme patrie : la terre
ou sont ensevelis leurs morts, la terre sacrée
ol s’élevent, par milliers, les croix de bois des
héros.
Anne-Marie GAszTOWTT.

L’Amiti¢ de Ia France
et de 1a Pologne

A propos d’un article du Kurjer Poranny.

Le Kurjer Poranny nous rapporte une appré-
ciation de la presse des partis d’extréme-gauche
anglais et italiens sur I'Association France-Po-
logne. -

« On y parle d’elle, dit le Kurjer, avec une
colere mal dissimulée, son action tendant a
réduire la Pologne a un rang de vassalité. »

En vérité, nous sommes extrémement tou-
chés de la sollicitude que les partis d’extréme-
gauche anglais et italiens affectent de montrer
pour la cause polonaise. Nous espérons que cetis
sollicitude ne s’emploiera pas seulement a libé-
rer la Pologne de la domination francaise, mais
quelle saisira avec empressement I'occasion fa-
vorable de libérer aussi, en Haute-Silésie, les
ouvriers polonais si durement asservis a la do-
mination prussienne.

Et apres que les partis d’extréme-gauche an-

ais et italiens nous auront ainsi démontré
Ieur sincérité, il nous sera aisé de leur donner
tous les apaisements souhaitables, pour qu’ils
recouvrent leur calme et qu'ils ne le perdent

lus.
p- Mais la maladie du soupgon n’est-elle pas une
maladie commune 2 tous les milieux socialistes
de l'univers ? N’est-ce pas par elle, qu’ils se dé-
truisent et qu’ils se condamnent a I'impuis-
sance, refusant perpétuellement leur collabo-
ration nécessaire & une construction et & une
organisation plus équitable des choses quon

pourrait, avec leur conmfiance, si aisément con-
cevoir et réaliser P

1l est au-dessus: de nos forces de les en guérir.
Si nous les avions consultés sur la maniere dont
nous devions composer notre association, il est
infiniment probable qu’'elle n’aurait jamais
existé. Successivement, ce qui, dans ces deux
pays, représenle l’expérience et l'autorité, ce
qui dispose d’influence et de puissanis moyens
d’action, eut été écarté pour des raisons di-
verses. ls nous auraient passé les manifestations
inutiles et la vaine sympathie, quittes ensuite
a reprendre Pargument de 'inaptitude fonciere
franco-polonaise a toute besogne effective et
pratique. Aussi avons-nous négligé leurs avis.
Nous n’avons pas pensé une seconde que pour
étudier Ja collaboration A établir entre nos 'deux
nations, nous devions considérer comme dis-
qualifiés les banquiers et les industriels, les
hommes politiques, et parmi eux surtout, celui
qui avait ét¢é ambassadeur en Russie, non pas
a la cour du tzar, mais au moment ou com-
menca, avec Kerensky, la débacle, ou elle s’ag-
gravait avec Lenine et Trotzky ; et qui avait été
ensuite chef de la mission interalliée & Varsovie
pour y saluer, au nom de notre pays, la Répu-
blique Polonaise renaissante.

Rien ne nous parait donc plus ridicule que de
voir représenter M. Noulens, notre président,
comme un homme d’intrigues et de proie. Il
nous semble, & nous qui le voyons tous les
jours, un homme éminemment cordial et affa-
ble, actif et prudent et avec toutes les belles
qualités humaines de nos Francais du Midi qui
sont assurément les hommes les moins capables
d’assombrir leur existence et celle des aulres
par des réves de tyrannie.

Aussi nous ne nous attarderions pas a discu-
ter ces propos sans consistance, si le Kurjer
Poranny, citant ce jugement hostile & notre
action, avait dit un mot pour en souligner la
manifeste absurdité.

Que des Alliés incertains alléguent sans le
moindre commencement de preuves et sans citer
le moindre fait que la France ne traite pas la
Pologne comme une égale et une amie, il ne
faut pas s’en étonner. Nous leur ferions un vif
plaisir §’ils parvenaient & nous brouiller | Mais
qu’'un grand journal polonais rapporte cette opi-
nion sans rien lui opposer, on croit alors qu’il
la partage et que, la répandant, il veut I'accré-
diter.

C’est & partir de ce point-la que commence
1> danger. Suivant la coutume nationale, nous
n'allons pas attendre patiemment -gu’il s'ag-
grave. Abordons-le de front. Nous n’éprouvons
aucun embarras aux explications complétes et
publiques. :

Si vraiment le Kurjer Poranny estime que la
France est une amie inquiétante pour son pays,
qu’il nous dise sur quoi il fonde sa Gl'all‘.ltf)’;
il entrevoit pour la Pologne d’autres amitiés
plus profitables et plus solides, qu’il les nomme,
mais ‘quon parle nettement et qu’on laisse &
Céliméne ces facons de parler oi, sous d‘es for-
mes apparemment courtoises, on glisse des insi-
nuations et d’offensants reproches.

Depuis deux ans qu’elle existe, nous avons le
droit d’8tre trés fiers de laction exercée par
notre association. Elle est restée parfaitement
fidele & Vesprit qui I'a instituée et nul ne sau-
rait dire qu’elle ait dévié si peu que ce soit de
la route qu'elle s’était tracée. La réception du
maréchal Pilsudski, organisée par mous & la
Sorbonne, peut étre regardée co-rm_fne.le sym-
bole de notre propagande : elle a indiqué nos
espérances, nos méthodes et nos moyens d’ac-
tion. Nous n’attendons rien de la force, tout de
la science, tout de la raison. s

S'il efit été absurde gque nous négligions le
pouvoir d’efficacité qui réside dans le commerce
et dans Vargent, nous ne l'avons regardé, ce-

pendant, que comme Poutil et I'instrament dont 1

se sert amitié pour les fins plus hautes qu’elle
poursuit. S -

Le premier service & rendre aux peuples n’est-
il pas de leur restituer les occasions d’échange
et de travail ? Bien loin d’avoir trop d.’h?mmes

o

i d’affaires dans notre conseil, nous souhaiterions:
| en. avelr assez pour créer promptement tout ce

qui nous manque encore : des lignes de navi-
gation puissantes, des réseaux de voies ferrées ;
pour installer des usines, pour apportér partout
le travail et la prospérité.

La liste de nos administrateurs indique A ce
sujet, trés nettement, la totalité de notre pensée.

Si Yon y voit le représentant des Etablisse-
ments Schneider, un administrateur de la Ban-
que de Paris et des Pays-Bas, on voit aupres
d’eux et avec eux tous les amis anciens de la
Pologne, ceux qui lui témoignaient antérieure-
ment a la victoire, antérieurement méme 3 la
guerre, leur amour et leur fidélité.

Fournol, un de ceux-13, au banquet de la
presse polonaise, a porté un .toast & ceux
qu'avant 1914 on appelait les « esprits faux »
parce qu’ils croyaient a la résurrection de I’Etat
polonais, ayant la croyance que 1'équité est né-
cessaire aux nations comme 1’équilibre l'est au
corps. Est-ce au moment méme ou les événe-
ments les ont si pleinement justifiés que ces
« esprits faux » se convertiraient 2 des doctrines
d’'un impessible impérialisme !

Car, en aurions-nous caressé le projetl insensé,
le Temps et I'Espace interdiraient & la France
et a la Pologne d’autres relations que celles éta-
blies sur la plus parfaite égalité. Nous n’avons
entre nous aucun conflit de propriété, point de
mur mitoyen, pas de borne que nous puissions
avoir la tentation de déplacer pour faire tomber
les angles rentrants de notre champ. Noire
amitié et notre confiance réciproques, entieres
et indissolubles, font toute notre force et toute
notre puissance. Notre désaccord nous laisserait
isolés et séparés, A la merci de nos ennemis.

Voila les vérités fondamentales sur lesquelles
I’Association France-Pologne construit et édifie
SOn ceuvre.

Nous croyons fermement qu’il nous est ac-
cordé en privilege, & nous, Francais et Polonais,
de travailler ensemble a la réorganisation et a
la pacification de I'Europe ; qu’il nous appar-
tient de lui donner par 'exemple les principes
nouveaux qu'elle attend et qu’elle n’a point
encore ; de faire la démonstration de ce que
peuvent la liberté et I'amitié.

Nous ne sommes point un peuple grisé par
la victoire : elle nous a trop: eoité. Nous avons
faim: et soif de justice et de fraternité, et quand
nous regardons les uns aprés les autres tous les
habitants de notre continent, nous n’en décou-
vrons qu'un seul avec lequel nous soyoms im-
médiatement en confiance, quun seul auquel
nous puissions spontanément tendre -la main.
Entre nous, point de sang répandu, nous nous
sommes , toujours battus du méme ¢6té ; nous
Wavons ensemble que des souvenirs qui nous
em;phsspnt Pdme d’'une égale fierté.

Aussi, il faut veiller jalousement 3 ne point
toucher A ce privilége.” Nous nous devons de
g;’}slt:f;eigf{{d%, et quand nous parlons les uns

; 1l en faut parler avec un grand res-
pect et éviter les paroles légdres et imprudentes
qui offensent bien davantage quand elles vien-
n-eni’; de ceux dont on a mérité Uamitié.

Cest
Poranny de s'en souvenir, et quand
il Tapportera des propos étrangers, do. faine.wn
sorte qu'on ne puisse jamais croire qu'il en use
comme d’un moyen commode pour nous faire
entendre & demi-mot les méfiances de sa pensée,

André MénaBrEas,
Secrétaire Général

de TAssociation France-Pologne.

(Ezirait de La Pologne.)

LE NOUVEAU MINISTERE

Le maréchal Pilsudski a signé le décret
nomination du nouveau ministére polonais, dﬁ
‘est constitué comme suit :

M. Ponikowski, président du conseil
tre de Pinstruction publique et de

L 4
(

pourquoi nous demandons au Kurjer

£ millil— X
s cultes;

‘
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M. Skirmunt, ministre des affaires étrangtres ;
M. Markowski, ministre provisoire des finances;
M. Sikorski, ministre des chemins de fer;
M. Narutowicz, ministre des travaux publics ;
M. Sosnkowski, ministre de la guerre ; M. Stras-
burger, ministre provisoire du commerce et d'c
Uindustrie ;: M. Raczynski, ministre de Iagri-
culture ; M. Steslowicz, ministre des postes et
télégraphes ; M. Chodzko, ministre de la sa.nté
publique ; M. Sobolewski, ministre de la jus-
tice ; M. Wyczolkowski, ministre de l'approvi-
sionnement ; M. Trzcinski, ministre des an-
ciennes provinces prussiennes; M. Darowski,
ministre de la prévoyance ; M. Downarowicz,
ministre de lintérieur.

Le ministre des finances en tilre sera nommé
apres que la Ditte aura voté la loi instituant un
conseil extraordinaire financier ayant le carac-
téere d'un organe consultatif aupres de ce mi-
nistére. Ce conseil disposera du droit d'user de
moyens extraordinaires dans le but d’améliorer
les finances. ;

On constatera avec satisfaction que deux por-
tefeuilles importants n’ont pas changé de mains:
M. de Skirmunt reste aux affaires étrangeres et
le général Sosnkowski conserve celui de la
guerre.

- —

BULLETIN

(Express Télégraphe de I'Est.)

12, rue du Helder,

Des journalistes scandinaves en Pologne.

Une délégation de journalistes suédois, nor-
végiens et danois est arrivée & Varsovie.

La langue francaise en Posnanie.

La distribution des prix offerts par le gouver-
nement francais aux éléves du gymnase Marcin-
kowski ayant fait les meilleures études en lan-
gue francaise a eu lieu dimanche avec la parti-
cipation du consul de France, M. Duport, et du
recteur de l'université de Posnanie, M. Chrza-
nowski.

Le nouveau Président du Conseil.

M. Ponikowski fit ses études au gymnase de
Siedlce, puis, en 1903, il étudia les mathéma-
tiques & 'université de Varsovie et entra ensuite
A la Polytechnique de Varsovie (section des in-
génieurs). Il étudia ensuite les sciences agricoles
A l'université de Cracovie. En 1908, M. Poni-
kowski était chef des travaux d’amélioration
dans I'ancienne Pologne russe et en Lithuanie ;
en 1910, il était professeur & l'école agricole
supérieure et a la Société des Cours Scientifi-
‘ques et, en 1912, doyen de la Polytechnique
de Varsovie. Ministre de linstruction publique
dans les cabinets Kucharzewski, Steczkowski et
Swiezynski, il établit les bases de I'instruction
publique dans les écoles polonaises.

Le Congreés Médical.

Le train spécial amenant la délégation de
médecins francais devant participer au congrds
est arrivé le 14, & 11 heures. Les docteurs ont
6té recus par les représentants de la ville, de
l’université, du corps scientifique et des auto-
rités militaires. Te soir, une réception eut lieu

a I'Hétel de Ville et les séances du congres ont
commencé le lendemain,

LES SOURCES D'INFORMATIONS
DE LA DIPLOMATIE SOVIETISTE

La note publiée récemment par Tchitchérine
et dans laquelle Ie gouvernement polonais était
accusé de donner son appui & 'organisation anti-
bolcheviste de Sawinkow, est expliquée aujour-
d’hui tout au long d'une lettre ouverte insérée
dans les journaux, sous la signature d’un cer-
tain Myslowski.

Dans cetle letire, Myslowski déclare que les
informations dont Tchitchérine a fait état dans
sa nole ont été fournies par lui, Myslowski, et
n’étaient que des documents falsifiés ou fabri-
qués de toutes pieces.

Myslowski joua le role d’intermédiaire entre
I’état-major général polonais et l'organisation
de Savinkow. Les documents livrés aux Soviets
étaient soi-disant dérobés a 1'état-major mais ne
constituaient” qu'une vaste plaisanterie ayant
pour objet de ridiculiser la diplomatie bolche-
viste. Myslowski déclare qu’a la place du scean
de D’état-major, il employait le sccau de I'admi-
nistration du monopole des alcools !

Myslowski établit des dépéches chiffrées ot
une correspondance imaginaire entre Savinkow,
soi-disant représentant de la maison Baczewski
de Leopol, et un certain Krajewski, de Varsovie,
qui n’était autre que le commandant Kierz-
kowski, du service d’information de I'état-major
général. Krajewski proposait a Baczewski
Pachat d’instruments agricoles et de pioches.

Pour ses prétendus bons offices, Myslowski
recut de Karakhan une somme de 120.000 marks
polonais et 15.000 marks allemands qu’il s’em-
pressa d’adresser a la direction du journal russe
Swoboda pour venir en aide A la population
affamée.

Toute la presse varsovienne relatant cetle
histoire fantastique est pleine de sarcasmes en-

vers la perspicacité des habitants de I'hdtel de

Rome, sitge de la légation soviétiste.
Le Représentant Polonais a Madrid.

Le chef de I’Etat a nommé le comte Xavier
Orlowski, ancien ministre de Pologne & Buenos-
Ayres, envoyé ordinaire, ministre plénipoten-
tiaire de Pologne aupres du gouvernement es-
pagnol.

COURS
DES

VALEURS PETROLIFERES DE GALICIE

PARIS, 20 septembre 1921.

Action  Parts

181 1.730 Silva Plana. 3

104 ime Boryslaw.

211 565 Franco-polonaise. R
512 590 Ratoczyn.

54b 266 ‘Wankowa.

342 - Potok,

LILLE, 20 septembre 1921.

Action  Parts

444k 575 Dabrowa. !
464 835 Grabownika.

400 815 Industrielle Pologne.
515 7.080 Karpathes.

209 275 Zagorz.

BANQUE TRICQUET & C*
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JOURNAL DE POLOGNE”

Quotidien du soir paraissant en francais
A VARSOVIE, 54, Nowy Swial
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Jeune homme parlant le ({)olonais, le fran-
cais, le russe et l'allemand cherche place.

A. Glas, 55, rue Monge, Paris Ve,

CAFE du PARNASS

Beau local. — Rendez-vous des Peinires et
Sculpteurs de toute nationalilé.
Exposition permanente de tableaux.

103, bould du Montparnasse — Tél. Fleurus 31-34,

R T 2 S T P o D A T e T Y RS S
JE UNE HOMM 26 ans, connaissant &

fond le polonais, le
francais, le russe et l'allemand, cherche dans
banque ou bureau, emploi répondant & ses capa=
cités. Ecrire A. F. Polonta.
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Nowy gabinet.

W czasach monarchji absolutnych zmiana pa-
nujacego witana byta przez poddanych z radoscia
lub trwoga, zaleinie od tego, jaka opinja cieszyt
sie poprzednio nastepca tronu. Historja owych
czasow wypelniona jest faktamiz zycia krolow,
a historja narodéw to historja wojen, ktore
krolowie prowadzili.

Kiedy monarchje absolutne przeksztateily sie
na panstwa konstytucyjne, zainteresowanie pu-
bliczne obywateli przeniosto si¢ na konstytucyjne
gabinety. Obecnie osoba premjera i jego wspol-
pracownikéw ministerjalnych skupia na sobie
gléwna uwage calezo spoteczenstwa, a kazdy
kryzys gabinetowy i zmiana ministrow witany

jest tak, jak dawniej witanym byl nowy wladca.

Faktem jest niezaprzeczonym, Ze demokra-
tyzacja Europy postepuje stale, faktem jest
réwniez, ze ostatnia wojna sprawila, ze ogo6l
polskiegospoleczenstwa, powstrzymywany przed
wojng przez zaboredw, powolany zostat do ud-
zialu w zyciu publicznem. )

Inng jest natomiast rzecza, w jakim stopniu
i w jakich dziedzinach tego zycia publicznego
nasz 0g6l zabiera swoj glos i zaznacza dzialal-
no§c. -

Na to, aby dzisiaj byé swiadomym swych
obowiazkdw, praw, a przedewszystkiem odpo-
wiedzialndsci, obywatelem, trzeba wigce] wa-
runkow, niz kiedykolwiek dawuniej.

Niewystarczaanisuchewyksztalcenie,zyskane
na wszechnicach, nie wystarcza okrzyczany
« chtopski rozum », nie wystarcza rutyna, na-
byta po wszelakich biurach ministerjalnych, nie
wystarcza nawet najlepsza chec stuzenia dobru
publicznemu. Trzeba mieé¢ wszystkiego tegoi
tow pokaznej mierze, a przedewszystkiem trzeba
umieé¢ godzi¢ w sobie umiejetnésc sadu osobis-
tego z poczuciem jednosci i wspolnoty ze spo-
teczenstwem, za posrednictwem stronnictwa,
skoro juz bez tych stronnictw wspélezesna Eu-
ropa i my obejs¢ sie nie mozemy. Jezeli nie ma
tej zgody. powstaje typ demagoga, dazacego do
dyktatury, albo schodzac w kierunku wprost
przeciwnym, typ niewolniczego pionka partji,
niewatpliwic pozytecznego w pewnym szezu-
plym zakresie maszyny zycia publicznego, ale
swg bezwladnoscia szkodliwego, gdy trzeba
samemu powzia¢ decyzje.

nycie polityezne wszystkich spoleczenstw,
zyjacych cywilizacja, europejska obfituje w
mnogie przyktady typow jednego i drugiego
pokroju, roi sie od nich i w Polsce.

Pomimo wzmozonej w duzym stopniu demo-
kratyzacji i rosngcego z dniem kazdym udzialu

w zyciu spolecznem ze strony coraz wiekszej
liczby obywateli, ogot zachowuje sie biernie. W
sprawach ogdl ten obchodzgceych interesuje sie
on prawie wylgeznie tem, co bezposrednio a
jaskrawo odbija sie na zyciu jednostki, a wigc,
jak u nas, sprawa rosngcej drozyzny i spadkiem
marki. 7 bezradnogcia upatruje on zbawienia
od tego, czy owego gabinetu, jak dawniej upa-
trywal i oczekiwal go od tego czy owego krola.

Na to zdawanie sie na taske i nietaske rzadu,
to jest gabimetu, na upatrywanie w nim jedynej
deski ratunku, a jezeli ten ratunek nie nadcho-
dzi dosé szybko i do§¢ widocznie, na pociaganie
ryczattem ministréw do odpowiedzialnogei,
zwrocit juz silnie i stanowezo uwage byty prem-
jer Witos, na kilka dni przed swym upadkiem.
Rzucil on w oczy spoleczenstwu pare stusznych
wyrzutow na temat, przez nas niejednokrotnie
poruszany, to jest na owo spuszczanie si¢ we
wszystkiem wyltacznie na rzad.

Chronimy sie przed uzywaniem okreslen, ktére
bobre sa, gdy chodzi o jednostke lub drobna
grupe spoleczna, a kidre nie odpowiadaja sta-
nowi rzeczy, gdy sie rozchodzi o spoleczenstwo,
czy nardd wielomiljonowy. Panstwem rzadza po-
dobne, ale nie identycznie tesame prawa, co
jednostka gtéwnie dlatego, 7Ze jednostka jest or-
ganizmem fizycznym, ulegajacym niewzruszo-
nym prawom zycia i $merci fizycznej, gdy tym-
czasem nardd jest grupa spoleczna, gdzie kKomdr-
kami sa poszezegdlni jego obywatele. W innem
wiee tempie niz. u jednostki dokonywa sie w na-
rodzie wymiana komodrek i to, co sprowadza
nieuchronng $mieré¢ dla jednostki, organizm na-
rodu moze ostabi¢, ale nie koniecznie odrazu
zZniszezyé.

Ufni w to niezlomne prawo, ktore spoleczen-
stwom o wiele diuzsze, bo tysigcoletnie przyznaje
zywoty, nie uderzajmy na alarm, gdy ten lub 6w
gabinet nie spelnia nadziei, w nim pokladanych,
a z drugiej strony nie upatrujmy w innym le-
karza. co w przeciggu kilku tygodni uzdrowi
niedomagajacy organizm panstwowy.

Marki polskiej nie podniesie cudownym $ro-
dkiem Ponikowski, tak jak jej nie obnizyl — jak
mu to zarzucali, przeciwnicy polityezni — Wi-
tos. Moga oni pomddz jej zwyzcee, lub przeszko-
dzié jej spadkowt, ale tylko w pewnym stopniu.

I nie tylko z markaq, ale z wielu czynnikami i
kwestjamima sie tak samo. Polepszenie i zmiana
przyjda z koniecznodci, ale pdzniej, niz sig
spodziewamy i kiedy samo spoteczenstwo bedzie
sie skladad w wiekszosel z obywateli, takich, o
jakich mowiliSmy powyzej.

K. MIR.

CO SIE DZIEJE W KRAJU

O reforme prawa malzenskiego.

W « Robotniku » czytamy :

Konstyturya nasza nie wspomina wcale o
bezwyznaniowcach i zdaje sie, ze prawodawstwo,
obowiazujace do dzi$ w bylym zaborze pruskim
i austryackim, zostanie znacznie pogorszone na
rzecz klerykalnego brzmienia konstytucyi, a zy-
cie nasuwa caty szereg faktow, o ktérych milczeé
nie wolno.

Powracajg polskie matzenstwa z Rosyi So-
wieckiej, me uznaje sie tych malzenstw, zawar-
tych w Rosyi bolszewickiej i posyta sie¢ je — na-
wet whbrew woli — do kosciota. Malzenstwo, za-
warte w b. zaborze austryackim i pruskim przed
gming polityczng, uwaza si¢ za konkubinat i
odmawia sie zapisania tych dzieci stosownie do
rozporzadzenia Ministeryum W. R. i O. P. w
urzedach stanu cywilnego, wysylajac je do
chrztu lub obrzezania do parafii lub gmin reli-
gijnych. Emigrantom, powracajacym z Ameryki,
odmawia sie rowniez u nas wpisania dzieci bez-
wyznanioweow w urzgdach st. cyw., a wysyla
sie ich wbrew woli do ko$ciola.

Powrocito kilka tysiecy b. wojskowych z Ro-
syi, zastall swoje zony zarazone czgsto choroba-
mi weunerycznemi, zadaja od ksigzy rozwodu, na
co otrzymujg odpowiedz, ze powinni siq.z mat-
zonkami pogodzié (!), bo rozwodu w kosciele ka-
tolickim niema. ) .

Zmiana wyznania nie rozwiazuje kwestyi, bq
trzeba mie¢ pisemne zezwolenie od poprzedniej

malzonki na prowadzenie sprawy rozwodowej w
innym konsystorzu.

Bezwyznaniowcow po Smierci cmentarze,
znajdujace sie pod zarzadem parafii, nie chea
grzeba¢ naswoich terenach. Na Zachodzie cmen-
tarze sa ogolnei znajduja sie pod zarzadem gmin
miejskich.

Wojna wstrzasnela podstawami zycia mal-
Zenskiego ijezeli prawodawstwo panstwowe nie
pospieszy z pomoca, to bedziemy mieli takie sto-
sunki, jakie ongi panowaty wéréd unitow. Po-
wstang tak zwane «dzikie malzenstwa », a dzieci
nie beda zapisane nigdzie, bo dzieciom nies$lub-
nym nie wolno nosi¢ nazwiska nierozwiedzio-
nego z poprzednia zong ojca.

Opieka nad Gdainszczanami.

Konsulaty i ambasady polskie zagranica otrzy-
maly polecenie od rzadu polskiego, aby w mysl
konwencji polsko-gdanskiej opiekowaly sie pod-
danymi gdanskimi.

Zmiany w Min. Zdrowia.

Naczelny komisarz do walki z epidemjami dr.
Godlewski zrezygnowal z zajmowanego stano=-
wiska.

Na jego miejsce mianowany zostal kierownik
min. zdrowia dr. Chodzko.

Nowy Konsul.

P. Maciej Bojanowski, dyrektor Warszawsk.
T-wa Ubezpieczen, mianowany zostal wicekon-
sulem Brazylji w Poznaniu.

Biatoruska partja ludowa na Litwie.

_Dnia 5 wrzeénia w Wilnie odbylo si¢ orga-
nizacyjne zebranie nowoutworzone] bialoruskiej

ludowej partji pod nazwa « Siolibniki », ktéra
zasadniczo uznajac panstwowodé polska, za
gléwne swoje postulaty wystawia zrzeszenie mas
ludowych bialoruskich, oraz walke o narodowe
i socjalne prawa biatoruskiego ludu.

Socjalisci niemieccy w Polsce.

W d. 11 b. m. w Bydgoszezy odbyl sie zjazd
niemieckiej socjalnej demokracji, na ktéry w
charakterze gosci przybyli socjalisei niemiecey
z Gdanska i z Bielska oraz delegat P. P.
P. p. Rzewski.

Zjazd powzatuchwale, Ze nalezy dazyé do
utworzeunia platformy wspdlpracy z P. P. S. przy
zachowaniu zupelnej samodzielno$ci, oraz do
utworzenia statego biura porozumiewawczego
socjalistow polskich, niemieckich, biatoruskich,
rusinskich, litewskich i zydowskich.

W sprawie wyboréw do Sejmu i samorzadéw
uchwalono, iz poniewaz na mocy rozporzadzenia
min b. dzielnicy pruskiej, do samorzadow wy-
brany by¢ moze tylko ten, kto umie po polsku,
niemieccy socjaldemokraci bojkotowac beds
wybory tam, gdzie niema P. P. S. : gdzieindzie]
zas glosowaé beda na liste P. P. S. W sprawie
wyboréw do Sejmu uchwalono wystapi¢ samo-
dzielnie, w razie potrzeby konieczny bedzie
T)W}':}z%k list i od czasu do czasu, porozumienie z

Trybunal miedzynarodowy.

Do trybunalu miedzynarodowego ze strony
polskiej beda wysuniete kandydatury posia
Halbana, tudziez p. Lubienskiego, ktéry zazna-
dezyt sie w czasie debatéw w Paryzu nad $ciga-
niem zbrodniarzy wojennych.

Zgon prezydenta miasta Poznania.

We Srode, 14 b. m., zmarl w Poznaniu na
czerwonke prezydent m. Poznania, dr Drweslki.
Smier¢ dra Drweskiego, znanego i cenionego
prawnika, znakomitego organizatora zwiazkow
miast polskich, wybitnego dzialacza spotecznego,
obudzita szezery i glteboki zal w spoleczenstwie.
Pogrzeb odbyl sie w Poznaniu w niedziele,
18 b. m.

Inspeckcja granicy zachodniej.

‘W niedzielg, dnia 11 b. m. p. minister b. dziel-
nicy pruskiej dr Trzcinski wraz z przedstawicie-
lem wiadz celnych p. Radwanskim i zastepea ko-
mendanta IX okregu policji panstwowej nadko-
misarzem p. Bessertem odbyl, zachowujac $ciste
incognito, inspekecje nasze} granicy zachodniej
na przestrzeni od Chobienice przez Zbaszyn i
Czciel az do Silna.

Minister przekonal sie, ze straze i posterunki
byly wszedzie na miejscu, ze nie chcialy go za
pieniadze przepusci¢ do Niemiec i Ze czesto la-
pia przemytnikéw, usilujacych przekrasé sie do
Niemiec z maslem, Iub jajami i odwrotnie z Nie-
miec gldwnie z wyrobami tkackiemi.

& Pierwsza polska fabryka lamp elek-
trycznych.

W Bydgoszezy amerykansko-polskie towar-
zystwo zalozylo z kapitalem 24 miljondéw Mkp.
fabryke elektrycznych lamp i przedmiotéw
oswietlenia. Jest to pierwsza tego rodzaju fabry-
ka w Polsce. Nowe towarzystwo nosi nazwe
« Ampol ».

ROZMAITOSCI

Organizm czlowieka jest w
zasadzie nieSmiertelny

Naukowo stwierdzono, ze przecigtna dlugosé
zycia ludzkiego obraca sie w granicach 50 lat.
Cyfra stuletnich ludzi, autentycznie stwierdzo-
nych jest minimalna i prawie nigdy wiek ludzki
nie siega poza 100 lat zycia.

Badania jednak nad natura ludzka dochodzq
do coraz ciekawszych odkrydé. A wieze rezultaty
uzyskane w instytucie Rokefellera, stwierdzaia’
z¢ wedle szezegotowych badan, tkanka, kigrg
tworzy nasze cialo, jest niesmiertelna czyli, s
teoretycznie i linja naszego zycia mogtaby,sjg
clz;()gnqé W n(iieskoxi(i\zonoé,ci

ierwsza ideg tych poszukiwan nauk ) 5
wzial stawny 1izjologpboeb, Ktory eks‘?)zvxy(lxlrlxé)r?-
tujac w kierunku zaplodnienia jajek Zabyy zdo-
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za pomocy czekow, przekazow listowych lub telegraficznychjuskutecznia potnajlepszym kursie jedynie

BANK DLA HANDLU I PRZEMYSLU W WARSZAWIE

Adres telegraficzny : Bankvarab

nalezy pisa¢ po polsku.

tat stworzyé zyjace okazy, z jajek ktore nie
zostaly zaptodnione.

To doprowadzito do studjéw komdrek tkanki

zabiej, przyczem Loebowi udalo sig utrzymaé
przy zyciu czesci tkanki wydobyte z zyjacego
stworzenia.
Wkrétce potem uezony dr. Lawis z Baltimore
zrobit odkrycie, ze tkanki.i komoérki jajka ku-
rzego moga by¢ pielegnowane poza organizmem
zyjacym, metoda Ringera.

'Te kwestje zycia tkanki organizmu ustalil
$wiezo uczony francuski dr. Carrel, ekspery-
mentujac na fragmentach serca z naczyniami
krwiono$nemi embrionu kurzego, majacego osm
dni zycia. Po kilku miesiacach naukowo stwier-
dzono, ze cze$¢ tkanki tej, tworzaca fragment
serca kurzego, zyla jeszcze po 104 dniach ed wy-
ciecia jej z organizmu.

Przytem podczas calego okresu zycia kulfura
ta rozwijala sie silnie i rosia.

Co 48 godzin dzielono jg na cztery czesci, za-

FILJA W PARYZU

36, rue de Chateaudun, Paris (99

posiadajacy we wszystkich miejscowosciach Polski swe oddzialy, agencje i korespondentow.
Kapitaly wlasne przeszio 200 miljonow Marek p.
INSTYTUCJA CENTRALNA : WARSZAWA, UL. TRAUGUTTA 8

Oddziaty i Agentury : Biala podlaska, Bialystok, Brze$¢ Litewski, Drohobycz, Grajewo, Lwow, lLomza, Lukéw, Miedzyrzec, Minsk-Litewski, Pinsk,
Siedlce, Sokolow, Stanistawdw oraz 4 oddzialy miejskie w Warszawie. Filja w Antwerpji (Belgja) i Rotterdamie (Holandja).

Kasy wyptat : Poznaf, Krakow, Gdafisk, Bydgoszez, Torufi, Plock, Laficut, Bielsk, Pabianice, Puttusk, Zamo$¢, Chetm, Bedzin, Czestochowa, Kalisz,
Kielce, Kutno, £.odz, Lublin, Mlawa, Ostrowiec, Piotrkéw, Radom, Radomsk, Sosnowice, Wloclawek, Zawiercie, Zgierz, Sandomierz.

PIERWSZY POLSKI BANK WE FRANCJI

Liczne listowne podziekowania éwiadcza, ze tylko Bank dla Hendlu i Prsemystu w Warssawte potrafit dotad przesylaé pienigdze najszybciej i
najtaniej z zupeilna gwarancja punktualnego doreczenia. We wigkszych miastach przekazy telegraficzne zostaja wyplacone po 2-3 dniach, a listowne po 6-10
dniach. BANXK oprocentowuje najkorzystiniej oszczednosci we frankach lub markach polskich. Specjalna opieka nad przekazami pracownikow polskich, Listy

Listy i przekazy nalezy adresowac : Bangue pour le Commerce et UlIndustrie d Varsovie, Succursale de Paris, 36, rue de Chdteaudun, Paris (9¢).

nurzano w rozczynie Ringera, poczem w kazda
czg$¢é ustawiono na plytce szklannej utrzymy-
wano w temperaturze ckolo 39 stopni C.

Calo$é kultury sklada sie z rownych czesci z

. plazmy kurzej (wyciag krwi dorostej kury) i

ekstratu ptynnego kurzego embrjonu.

Okazalo sie przytem, Ze kultura tkanki pewne-
go organizmu moze zy¢ znacznie dluzej, jak samo
stworzenie, i to w zakresie nieskonczonym, Usta-
lono wigc, ze Zywotno$é tkanki badanej i szcze-
g6lnie zdolnos¢ jej rozrostu, jest réwnie Zywa i
gwaltowna po pigciu latach, jak i pOzniej.

Z tego wszystkiego wynika, Ze tkanki orga-
nizmu, z ktorych my sie sktadamy, sg praktycz-
nie mowiac niesmiertelne,

Zatem staro$é, ta dekadencja zycia ludzkiego
nie jest niczem innem, jak tylko pewnego ro-
dzaju chorobg.

Gdy komérki, tkanki naszego organizmu ule-
gaja zmianie, oslabiaja sie, ulegaja sklerozie,
zwapieniu, jak u starcow, to nie jest to przyczy-
na lecz rezultat starosci.

Telefon : Trudaine 56-49, 66-78

A jakaz jest przyczyna tych przykrych skut-
kow ? By¢ moze poprostu, Ze w naszem ciele,
kazda czg$¢ organizmu zalezy od organizacji i
koordynacji calosci. Gdy jedna cze$é, jedno kotko
maszyny sie¢ ostabi, cala naszynerja staje i
przestaje dziataé.

Gdy jednak przeszkodzi sie temu upadkowi,
temu zalamywaniu sie kazdej czesci organizmu
odrebnej ciata ludzkiego, bedziemy w stanie byé
wiecznie miodzi i pelni sil. Dlatego teoretycznie
nie$miertelno$¢ ludzka jest dzi¢ uwazana za
mozliwg. Praktyczrie stanie sie to w chwili, gdy
celowa,uczonahygjenazdolautrzymaénietkniets
rownowage i funkcje indywidualne kazdego z
naszych organow.

W tym dniu wiedza o czlowieku osiggnie sza-
lony tryamf: ludzko§é bedzie zyta tak diugo, jak
dlugo zechce.

Ale czy to bedzie szezescie ludzko$ei ? Czy
nie trzeba bedzie woéweczas zwiekszy$é ilosé
wojen, aby przeszkodzi¢ przeluddieniu ziemi?

IR TR

ADAM SZYMANSKI

DWIE MODLITWY

I

Dawno, bardzo dawno temu — naturalnie,
dla mnie, gdyz dzi$ jak przez mgle pamigtam
te czasy — w jednej 2 najwigkszych Swiatyn
Podlasia, ustyszalem po raz pierwszy w mem
zyciu harmonijny i potezny $piew choralny me-
ski. Swiatynia napelniona zbita masa ludu, pie-
éni, sptywajacej z chéru lawing palaca, wtéro-
wata glosem wielkim, przechodzacym w tkanie,
zamierajace w cichym, coraz cichszym, wreszcie
ledwie styszalnym jeku blagalnym.

Drobne cialo moje drzato jak w febrze, rozpa-
lone czolo przykladatem do zimnej podiogi,
sktadajac i wyciagajac rece do Boga, prositem
Go, zeby ucicht ten jek, rwacy me serce dzie-
cinne, zeby ciludzie na chérze nie spiewali tak
zatosnie, zeby im weselej i rados$niej bylo na
dwiecie. « Zmiluj sie, zmituj, Panie », powtarza-
lem z taka wiara i ufnoscia, ze po kazdem wez-
waniu mojem z zatajonym oddechem oczekiwa-
tem, ze ot, ot, zagrzmi glos do pioruna podobny
i gluszac modly blagalne, uciszy jeki bolesne i
radosna piesn Narodzenia, tryumfujace « Alle-
~luja! » Wielkiej nocy balsamem splynie z choru
na tlumy modlacych si¢ lufiz1. : .

Juz zamilkly ostatnie jeki; ostatnie westchnie-
nie tysigca piersi echem sttumionem z pod wyso-
kich " sklepien spada na glowy modlacych sle,
przygniatajac je cigzarem qgolne_gq bolu; zgiete

0 ziemi, korne postacie unicestwiajq si¢ prawie;
gléw ludzkich nie wida¢ w §wiatyni, tylko oczu
tysiace z gléw tych wpijaja sig si¢ w obraz Boga
i zanoszg ostatnig niemd progbg do Niego.

Najstabsze echa modlow i westchnien ludzkich
gina w glebokich sklepieniach i cisza straszna,

|

cisza grobowa zda sie zapanuje w s$wiqtyni, i
wiernych tysiace, ich jeki i prosby, stang przed
préznig, rozpiyna sie w nicestwie... zging... nie-
styszane...

Strasznej tej chwili boi sie czlowiek i koja-
cymi dzwigkami muzyki podtrzymuje swe stabe
sily ; milezg wigc usta zaci$niete, zgniecionej
piersi nie wznosi juz westchnienie, ale tam... w
gorze....rozlegaja sie miekkie, tagodne dzwigki
i faluja wérod sklepien wysokich, tfumione odde-
chami ludzkimi, schodzg na dét do glosow
zywych podobne.

I jeczy i placze metal martwy pod ozywczem
dotknieciem palca ludzkiego, i w diwieki, wy-
darte niegdy$ z piersi silniejszej niz piers tlumu,
wstuchuje sig ttum ten, jak w swe wtasne, btaga
i prosi z nowa ufno$cia, i ukojony sztuky arty-
sty, silny nowga wiara, {zy wylewa nareszcie, we
1zach tych ulge znajduje.

Na te chwile jak gdyby czeka chdr $piewaja-
cych, bo zaledwie zjawia sie na twarzach ludzkich
perly niedoli czlowieczej, zaledwie zajasnieja
one na stoncu swy czystoscia nieskalang, potezna
skarga bije znowu ku niebiosom, pali serca
nowym plomieniem.

I znowu jecza usta ludzkie, korza sie czola i
chyla ku ziemi ciezarem westehnien z piersi zbo-
latych gniecione.

Jecza i ja z niemi; modle si¢ jeszeze gorecej,
jeszeze blagalniej wyeciagam rece do Boga suro-
wego, jeszcze diuze] zatrzymuje oddech, ocze-
kujac cudu-widomego ; ale milezy Bog, pryskaja
nadzieje dziecinne, a chor wzywa do_no‘wej mo-
dlitwy, pali jeszeze silniejszym plomieniem.

— Boze mdj, Boze, kiedyz sig¢ skonczy ta mo-
dlitwa okrutna?

Czuje, ze sity muie opuszozaja, ze diuzej tak -

sie modlié nie moge. Kolo mnie modli si¢ ojciec
ukochany, tule si¢ wiec do niego ; on mnie jak
ZaWSZe pocieszy...

L

Ale ojciec, cho¢ nachyla sie¢ ku mnie, nie
widzi mnie, widocznie, bo po twarzy jego izy
plyna i ja czuje tylko i styszg jego szept goracy.

— Modl sie dziecie! modl sig, jedyne, i nie
zapominij tej modlitwy wielkie;j !

A chor nie widzi mnie tembardziej i jeczy i
placze nowym bélem. Modle sie wiec znowu ;
wszystkie swe mysli i czucia skupiam na prosbie
jedynej; pot kroplisty wystepuje mi na czolo,
zatamowywam oddech jeszcze dtuzeji czekam...
czekam naprozno l... Bog milezy, a chér zawodzi
nowy skarge.

Straszno mi teraz, i duszno i goraco nadzwy-
czaj !

—]— Boze moj, Boze, czemuz nie stuchasz nas
tak dlugo! :

Pata-jak w ogniu glowa moja; spiew chéru
dzwiek organu, jeki i westchnienia ludzkie zle-
waja si¢ w uszach moich w szum chaotyczny,
beztadny. Szum ten przechodzi powoli w jakis
huk miarowy, z po¢zatku wolniejszy, pdzniej
czestszy, z poczatku blizszy, pézniej dalszy, do
lopotania skrzydet wielkich ptakéw :podobny;
sinawy dym kadzidet czerwienieje mi w oczach
imys$l, ze prosby nasze nie dochodza do Boga
jasnym promieniem o$wieca moja glowe zme-
czona. Podnosze oczy do gory i z krzykiem rzu-
cam sie do ojca.

Tam w gorze, wstrzymywane wysokiemi skle-
pieniemi swigtyni, jak stado ptactwa, zbieraja-
cego sie do odlotu! kiebia sie i hucza, prosby;
przez wazkie okna $wigtyni przedzierajs sie
smugi Swiatta stonecznego i ku nim, ku stoncu
cisng sie klebami czerwonawe, krwawe, jezyki i
béle cztowiecze...

— Tato, tato! chodZmy modli¢ sig... tam, do
stonca, tam ustyszy nas Bog wielki, tam nic nie
zatrzyma prosby naszej...

s TR TR TRr R RS R e o S A e ) - e e mile .

. (‘c. d. k.)
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Amiifeatralnie rozlozone wzgorza kolo Verdun
wida¢ stad jak na dloni, a kazda piedz ziemi
nosi tutaj jaskrawe $izdy tego, co sie tu odgry-
waio w 171 I8 roku. Dodajmy do tego niezwykle
intelizentne objasnienia naocznego dwiadka,
sympatycznego przewodnika wycieczki, a otrzy-
mamy jedyna w swym rodzaju pod wzzledem
barwposel 1 zywosel demonstracje wielkiego
Dramatu pod Verdun.

Pobojowisko pod Verdun to wielki luk, lekko
wygiety, oftaczajacy nieSmiertelne miasto od
polnocy, wschodu i potudnia. Dlugi mniejwiecej
na 40 klm. glteboki od 20 do 30 klm., teren ten
byt miejscem, «dzie przez pdltora roku dniem i
noca graly armaty bez wypoczynku dniem i noca,
noca jeszeze silnicj, by nie dopusei¢ dowozow
Zywinoscl I amunicjl. Nie ma tutaj ani jednego
metra kwadratowego, ktoryby nie nosit sladow

ki gestych lasach pozostaly nagie pnie,
pociski rozdarty kazda piedZ ziemi, zostawiajac
po sobie dofy, od malych zaglebin o srednicy
metra, do poteznych kraterow glebokich na kil-
kanascie metrow.

Pomimo suszy, jaka panowala w tym roku,
kratery te do dzisdnia w polowie wypelnioune sa
woda nieokreslonej barwy. Wowezas wypelnione
wody zatruty gazami, az po brzegi, czyhaly noca
na konwoje, idace z zywnoscia lub amunicja.
Biada zoinierzowli, ktéry w ciemnosciach posli-
znal sie na terenie mokrym, gliniastym. Dzi$
porosteszuwarem u brzegdw, kryja niewatpliwie
wswem zatrutem wnetrzu niejedng ofiare, ktora,
uniknawszy wybuchajacego obok pocisku, tu
smierc straszng znalazla.

Nie widzialem w zyciu krajobrazu smutniej-
szego, niz te wzgdrza pod Verdun, obdarte z
wszystkiego co zylo. Jak okiem siegnadé, ani
jednego domu. Rudo niebieskie zhocza poprze-
rzynane wstazkami drdg, rozswietlone gesto
kepami jasniejszych od otoczenia kamieni fortow
lub Kkamieniotoméw, przypomiuaja Dantejskie
krajobrazy piekla, ktore bujna wyobraznia poety
data za mieszkanie potepiencom. Tu pod Verdun
pusciej i smutniej, niz tam w Dantejskiem piekle.
Ani jednego ptaka. Zywemi istotami to jeno te
pareset turystow, kiorych kazdego gopotudnia
przywozi z miasta kolejka, lub samochody. Roz-
sypuja si¢ oni w milezeniu gromadkami, po
wzgorzach. Co krok w milczeniu mijajg jakies
resztki. Tu resztki szyn malenkiej kolejki, co
nocag wiozla wiréd gradu pociskéw chleb dla
zolnierzy, czesto juz niczego nie potrzebujacych,
tam resztki mundurow bez zadnej barwy, zbut-
wiale karabiny, zjedzone rdzg bagnety, jakies
zelaziwa niewiadomo do czego — co krok jakies
resztki czegos, co nioslo Smieré, az wreszcie
gamo trzasniete odfamkiem granata, leglo na
wieki w mokrej glinie.

Dzieki barwnemu opowiadaniu naszego prze-
wodnika, to olbrzymie cmentarzysko zdaje sie
na chwile ozy¢. Na tle ciemnoéci nocnych wida¢
wybuchajace po wzgdérzach sklady amunicji,
stycha¢ huk nieprzerwany armat, ciche parska-

( Lyehi
spokojnie posuwa s
7 nie nie zaszlo, Talki obraz tu pano
fesicey, na tych wazgirzach, zamies
e, najezdzcow 1 obroned
. bo straty wzajemne wy-
; yeh.
fedzamy na wneirza podziemi
rtu Douawmmont, | go kilkometrowa pokry-
wa betonowa przedaria od pocisku, jakby to byt
zwykly piasek.
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o tutaj. raczej pobrze-
abelka (wiemy, Ze bylo czems wie-
achoweow rozposnaja po wielkosct
tiber armat. Unosza na pamiatke
niezatarte wspomuicnie nowoezesnyeh Termopil,
tem chlubnicjezych, ze jednak y wrog nie
przeszedi. A nie przedszedl, bo, jak sami Niemey
wyznali, bronit Verduunu, a z nim calej dotyveh-
czasowe]j cywilizacji, jedyny godny przeciwnik
wojng jeno dyszacych Niemcow, zolnierz fran-
cuski.

Nieprzyjechalismy—tutajroowifnamw powrot-
nej drodze p. Ménabréa — jako zwykli turysei,
dia zaspokojenia pustej cickawogei, ale dlatego,
aby waszej wlodziezy, jutrzejszym kicrownikom
opinji polskicj, pokazac, jak sie przygotowuje
i organizuje wojna nowoczesna, jak sie walezy
o kazda piedz ziemi. » Skromnoié nie pozwolila
mu dodad : i jaksie zwycieza. Ale wszysey byli-
smy pod wrazeniem, ze widzielismy pobojowisko,
wobec ktirego zbledng na zawsze wszystkie
inne, jak zblednie slawa Leonidasa i jego Spar-
tan wobec tych 400 tysiecy francuskich zolnierzy,
polegtych pod Verdun.

Niech inicjator i wykonawca te] wycieczki,
p. Ménabréa, a z nim Tow. France-Pologne,
beda pewni, ze dokonali, organizujac te wycie-
czlke, czynu, Ktory nie minie bez echa w sercach
miodziezy polskiej, Ktora widziala na wlasne
oczy, Zze sivane sfowa francuskie : Un ne passe
pas! nie sa w ustach tego narodu jeno prze-

wraterow Kk

Kazimierz Helle,
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Przyjecie w Sokole Paryskim

W ubiegiy sobote dnia 16 b. m. Sokot Paryski
przyimowal w otwarte] niedawno wlasnej sie-
dzibie przybylych z kraju gosci-akademikow z
kraju. Wsrod serdccznej atmosfery zagail
zebranie druh prezes Milkuszyc, witajac wraz z
Sokolami i licznie praybylymi gos¢mi akademi-
kow rzesistymi oklaskami. W przeméwicniu
swem, pelnem wzruszenia, druh prezes podkreslit
te radosnyg dla kolonji paryskiej chwile, w ktore]
powita¢ moze jednych z tych, co whasna piersig
odparli najazd bolszewicki i bezposrednio przy-
czynili sie do « Cudu nad Wislg ». Mowea wyra-
zil nadzieje, ze niewatpliwie akademicy nasi
pracy nad odbudowy Ojczyzny nie ukonezyli, a
przez zapozuanie sie z kultura f{rancuska, co ma
na celu obecna wycicczka, beda prowadzié¢ w
kraju dalszg prace nad podniesieniem rodzimej
kultury. Zakonczyl moweca okrzykiem na czesé
gosci « Niech zyjg », powtérzonym z zapalem
przez wszystkich zebranych.

Nastepnie zabral glos druh Bielski, witajac
gosel raz jako kolega-akademik, oraz jako ko-
tega-zolnierz, ktéry razem z nimi od pierwszej
chwili powstania armji polskiej przebywal w je)
szeregach i wspdlnie z nimi walczyl. Przypom-
nial ich zapalienergje, kiedy porzucili wszech-
nice dla $wietszych idealéw, gdy gotemi rekoma
rozbrajali na ulicach Warszawy najezdzcéw,
kiedy utworzyli Legje akademicka, przksztatcona
na3b p.p. 1 pierwsi ruszyli na pole walki, staneli
w obronie Lwowa, pozostawiajac wiclu kolegow
na polu chwaty. Oddajac nalezng cze$é swym ko-
lezom-gosciom, podkreslit, ze odniesione na
wrogu zwycigstwo, do ktérego w tak wielkiej
mierze przyczynili sie akademicy, tacznie z ro-
botnikami, jest tylko pierwsza czeScig spelnio-
nego obowiazku, albowiem dalsza praca odrodze-
nia powinna by¢ skierowana przez akademikow
do odrodzenia ducha polskiego. Druh Bielski,

Jacego sie pod godlem « dokola ».

peind impulsu, «
poruszenin n
pobudzenia co do dzi
Jest niezhbyt pochlebnem dla nas swindectwem,
w Paryzu jakichkolwiek Zywotnyeh
nankowych, Srodowisk towarzy-
v wihasnyeh stedzib, bedacyeh dowodem
nasze] dziakalnosel i umicjetnodei reprezentowa-
nia spoleczenstwa polskiego. Pod tym wzgledem
pozostajerny wiyle przed innymi narodami, a je-
dynych budowriczych tyeh placowek  widzi
1?10\ caw szeregach patrjotvezne] mlodziezy akas-

yi

ol

Bielski.
Dzigkujne inttentem swych kolegdw za tak ser-
deczne akademik  Czosnowski, %
varszawskiceo wydziatu filozoficznego, zazna-
czyl, ze zaréwno on ijego koledzy rozumie]g
dobrze, jakie obowiazkl wklada na nich wycie-
czka do Francji i ze doklodajy wszelkich sil, aby
z nicj skorzysta¢ nalezycie, czerpiae z nieprze-
branejskarbnicy kuitury {rancuskicj, na pozytek
nauki i sztuki polskiej. Zebrani goraco pray-
klasneli przemowieniu swarszawskiego goscia.

Po wyczerpaniu porzadku dziennego, gwoli
urozmaicenia wicczorku, druh Bielski odezytal
doweipne sprawozdanie z otwarcia siedziby, na-
pisane wicrszem przez jednego z druhow, Kry-
Dosadna cha-
reliterystyka licznyeh druhow, trafue ujecie ich
sylwetek i tryskajaca prawda, polyczona z hu-
nmorem, wniosly W uroczysty nastroj zebrania
sporo wesolosel i ozywienia, a wszelkie domysty
druhéw, kiorzy w nagrode zaodgadniecie autora
spelni¢ mieli mila role gospodarza w podejmo-
waniu gosci akademikéw zaofiarowanym szam-
panem, spetzty na niczem. Wowcezas role te
przyjat sam autor, druh Morgiewicz, przyjety za
okazany talent zywymi oklaskami.

Mily i serdeczny ten wieczor urozmaicil druh
Jarzgbowski odegraniem kilku utwordw, wsréd
ktorych Swietnie wypadia rapsodja Liszta, ode-
¢rana z temperamentem, zrozumieniem i duzem
poczuciem rytmu.

Druh Skoczelk, czlonek Sokota z Monceau-les-
Mines, z wiaseiwym sobie humorem { werwa wy-
powiedzial pare utwordow wesolych, oraz nastro-
jowy utwor o Wasilewskim.
Chér akademikow-gosei

powitanie,

odépiewatl piekng

plesnioThrygadzie Pitsudskiego, a akademik-gér-

nik Michejda charakterystyczng ple$n o gérniku,
na czesé przebywajacych we Francji gérnikow-
Slazakow.

Na zakonczenie akademik Michejda, nawigzu-
jac do obecnego przyjecia w Sokole, podzielil sie
swemi wspomnieniami z ostatnieco zebrania So-
kola na Gérnym Slgsku przed wybuchem wojny
$wiatowe], przyczem wyrazil nadzieje, ze Sokot,
jako organizacja gléwnie milodziezy, zawsze
bedzie przodowaé w rozwoju sil narodowych, W
gserdecznych stowach méwca podziekowal raz
jeszeze za gorace przyjecie, jakie Sokdl paryski
zgotowal studentom z kraju.

Sobotnie przyjecie w Sokole pozostanie na
dlugo w pamigcl jego uczestnikow. Gniazdo pa-
ryskie staje sie osrodkiem zycia polskiego, ktory
wkrétee skupiaé zaczule caly kolonje. Jego orga-
nizatorom nalezy sie szczere uznanie, ktore po-
winno sta¢ sie zacheta do dalszej dzialalnodei w
siedzibie, majacej juz od dzis swoja tradycje.

Sy

UroczystoS¢ w Sorbonie.

W poniedziatek d 19 b. m. Akademicy nasi
ztozyli wieniec u stép pomnika w kaplicy Sorbo-
ny, wystawionego dla uczczenia pamigci studen-
tow francuskich, polegiych za ojczyzne. W
uroczystosci wzielo udziat sporo osob, a mig¢dzy
innemi przedstawociele ministréow wojny i
oswiaty.

Imieniem akademikoéw polskich przemowit
p. Czosnowski z Warszawy, oddajac hold pa-
migci poleglych studentow francuskich, ktdory
przelali krew za odzyskanie niepodleglosci Polski,
Imieniem studentéow francuskich przemawiat
p- G. Antignac, oddajac hold pamigei studentgw
polskich, polegtych w szeregach francuskich.
Inspektor Akademji paryskiej, p. Roustan, prze-
méwil imieniem uniwersytetd, wskazujae pna
koniecznos¢ wspdlnej pracy Francji i polski na
polu kulturalnem. '
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France-Pologne dla naszych
Akademikow.

Przyjemnie jest nam podkresliéc wysoce sym-
patyczna role, jaka odegralo w przyjeciu naszej
miodziezy, Tow. France Pologne, Mamy zas na
mysli, — méwigc to — przedewszystkiem gene-
ralnego sekretarza p. Andrzeja Ménabréa, oraz
naczeinego redaktora La Pologne, p. Aleksan-
dra Merlot. Ich to staraniom zawdzigczyé musza
nasi studenci wszelkie ulatwienia, jakie znalezli
u odnognych wladz francuskich, przy zwiedze-
niu instytucji, specjalnie ich obchodzacych, a
wiec w Dyrekeji Muzeéw Narodowych, w
dyrekeji Rozszerzenia Paryza, gdzie p. Ludwik
Bonnier, generalny inspektor tych robdt, udzie-
lit naszym mlodym architektom wszelkich
wyeczerpujacych wyjasnien, ! :

Generalny sekr. Akademji Rolniczej, p. Sa-
gnier, ulatwil sluchaczowi rolnictwa, p. Chrza-
nowskiemu, zwiedzenie interesujacych zakladéw
rolniczych w okolicaeh Paryza oraz, w stynnych
zaktadachbraci Villemorin Andrieux w Verrieres.

Dyrektor stacji radjotelegraficznej na wiezy
Eiffla pokazal cale jej urzqdzenie naszemu
gbérnikowi, p. Michejdzie, ktory korzystal
réwniez z uczynnosci dyrekcji Akademji Gor-
niczej.

Staraniom France Pologne zawdzigeyé wypada
niedzielna wycieczke do Verdun, urzadzong na
koszt tegoz stowarzyszenia.

W koncu zaznaczyé wypada, ze France Polo-
gne postarala sie, iz czesé naszych studentéw
spedzila wieczor we s$rode i we czwartek,
ezescia w  Komedji francuskiej, czescia w
Qdeonie. )

Imieniem kolonji polskiej w Paryzu skladamy
na tem miejscu wymienionemu towarzystwu, a
zwlaszeza pp. Menabrea i Merlot serdeczne
podzigkowanie.

BTSN DU

“NOWY GABINET

Sktad nowego gabinetu jest nastepujacy :

Ponikowski, prez. gabinetu, min.
Wiyznan i Oswiaty (a czasowo 1 Sztuki).

Skirmunt, min. Spraw zagranicznych.

Markowski, min. Skarbu (prowizory-
eznie).
Sikorski, min. Kolei.
Narutowiez, min. Robdt Publicznych.
Sosnkowski, min. Wojny. :
Strasburger, min. Handlu i Przemystu
(prowizorycznie).
Raczynski, min. Rolnictwa.
Steslowicz, min. Poczt i Telegrafu.
Chodzko, min. Hygieny publ.
Sobolewski, min. Sprawiedliwosci.
Wyczétkowski, min. Aprowizacji.
Trzciinski, min. b. Dzielnicy pruskiej.
Darowski, min. Opieki spol.
Downarowicz, min, Spraw Wewne-
trznych.
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Wymiana depesz.

P. A. Briand otrzymal z Warszawy nastepnie

¢y depesze: :
‘Warszawa 20 wrze$nia 1921.

Naczelnik Panstwa powierzyl mi przewo-
dnictwo Rady ministrow. Mam zaszezyt zawia-
domié¢ o tem Wasza Ekscellencje i zapewnié, ze
rzadowi polskiemu bedzie zawsze lezeé na sercu
wprowadzenie w zycie polityki Seiste] przy-
jazni i wspdpracownictwa obydwu narodéw,
ktéra to polityka bedzie zawsze Polsce przyswie-
cad.

‘ : podp. Ponikowski.

P. A. Briand odpowiedzial :

Jestem silnie wzruszony wiadomo$ocie ze Na-
czelnik Panstwa polskiego powierzyt Panu kie-
rownictwo Rady ministrow. :

Prosze mi wierzy¢6, ze z wielka przyjemnoscig
bede dalej. wspotpracowat, a ta wspélpraca z
kazdym dniem zaciegniejaca obopdlna przyjain

'przyczYni sie w pokoju do wzrostu wzajemnej

pomysinoset,

podp. Briand.

Przyjecie u radcy poselstwa P.J. Wielo-
wieyskiego.

‘W sobote ostatnia podejmowal radca poselstwa
P.Jozet Wielowieyski podwieczorkiem akademi-
kéw naszych z prof. Swierczynskim na czele.
Obecnymi byli z poselstwa pp L ubienski,
Woznicki, Domanski, Benis i Szura, a ze $wiata
dziennikarskiego pp. Merlot z « Pologne » oraz
Naimski, Kleczkowski, Smogorzewski, Aubak i
redaktor Polonii. Zebranie urozmaicit swym
Spiewem P. Kleczkowski, a chér akademikdéw

. wykonal Hymn Narodowy i « Rote » Konopni-

ckiej.

Pierwszy Polski Sklep
Artykuléw PiSmiennych.

ROMAN REMBELSKI

Przyjmuje prenumerate na dzienniki war-
szawskie (16 fr. miesiecznie z przesylka) :
Kurjer Poranny — Robotnik — Rzeczpospolita
zarazem poleca KSIAZKI POLSKIE
3, rue Fourcy. — Paris IV.

-
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TYGODNIK ILLUSTROWANY
sprzedaz pojedynczych numeréw TYGODNIKA,
przyjmowanie prenumeraty na TYGODNIK

i ogloszen do TYGODNIKA

w Ksiegarni POLONII,

3 bis, rue La Bruyeére. Paris.

Miesiecznik polilyczno-spoleczny
WI E K Xx pod redakcjg Wiadystawa Wlocha
wychodzi w Warszawie, do nabycia w admini-
stracji Polonii, cena za numer 2 fr. 50.

POlka; literatka, méwiaca po polsku, po
rosyjsku, po niemiecku i po francusku, przyj-
mie miejsce damy do towarzystwa w Paryzu
lub na prowincji. Zgloszenia dla E. L. w PO-
LONII. :

Awanturnicza polityka rzadu
kowienskiego.

Hazardowna i awanturnicza polityka rzadu
kowienskiego wywoluje zamet w jego Srodo-
wisku, zdenerwowanie i niepokdj. Nastroj ten
udziela sie inteligeneji litewskiej, ktéra z dnia
na dzien spodziewa sig rozpoczgcia krokéw za-
czepnych ze strony wojsk polskich, pomimo, ze
rzad polski zlozyl tyle dowoddéw checi pekojo-
wego rozstrzygniecia zatargu polsko-litewskie-
go. Rzad kowienski wydal szereg tajnych okdl-
nikéw do najrozmaitszych instytucyj i szpita-
16w wojskowych, w ktérych zarzadzil pogoto-
wie na wypadek ewakuacji.' Na fronecie litew-
skim ostre pogotowie bylo juz zarzagdzane do§é
czesto. Szczegdlnie naprezony stan dawal sie
zauwazy¢ po- pamigtnem pobiciu dwéch postow
polskich w kowienskiej Tarybte.

Przygotowanie do powstania.
Ze Lwowa « 2z dobrze poinformowanych

zrédet ruskich » donesza, ze za Zbruezem przy-

gotowuje sie powstanie, na ktérego czele stanie
Petlura, ktérego rzad pod prezydentury Pylyp-
czuka ma przyobieecane poparcie rzaddw ententy.
Pertraktacje w tej sprawie prowadzit w Paryzu
z delegatami rzadu U. N. R. general Delwig.
Wszystkie oddzialy powstancze majg si¢ polgezyé
razem i wspélnie w eznaczonym czasie uderzyé
na wroga.

Zdaje sig, Zze rzad bolszewicki jest nalezycie
poinformowany o tych zamiarach, gdyz §ciqga
wielkie masy wojsk na linji Kamieniee Podol-
ski — Ploskiréw, a od ki{ku dni miejscowosci
pograniczne zwiedza Trocki i wydaje rozkazy
co do rozmieszczania czerwonejarmji. Gléwnem
zadaniem powstaticow ma byé opanowanie Odes-
8y, bo taki warunek miala postawié¢ ententa. Do
Kamienca zjechali précz Trockiego takze Ra-
kowski, Manuilski i Zatonski.

|

, Apprenez le FRANGAIS

el les autres LANGUES VIVANTES
A L'ECOLE BERLITZ

31, boulevard des”Jtaliens

N

Prospectus Q franco. sur demande

UCZCIE sie FRANCUSKIEGO
i innych
JEZYKOW NOWOZYTNYCH

w SZKOLE BERLITZ’A

31, boulevard des Italiens

\ Prospekty Q bezptatnie, na z':;danie.J

! IMPRIMERIE LEVE
71, rue de Rennes. — Tél. : Saxe 03-45

Wykonywuje wszelkie druki polskie.
Cyrkularze. Karty ogloszeniowe,
Broszury. Formularze. Zaproszenia. E

Ksigzki, etc. etc.
Na zadanie, przeprowadza sama korekte polska.
EFE S ESE S EFEFEIE I EIEIEIEIEIET
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Jedyny Zaklad Kusnierski Polski
w Paryzu

A. MAKOWSKI

10, rue Jean-de-Beauvais, PARIS
(kolonr. 51, bulw. St-Germain)

-

Wielki wybér futer. :
Modele pierwszorzednych domdéw.
Przechowywanie i przerabianie futer.
Ceny umiarkowane, w sezonie letnim
znacznie nizsze.

Konferencja panstw baltyckich.

‘W Rydze rozpoczela sie konferencja ekono-
miezna panstw baltyckich Lotwy, Litwy,
Estonji i Finlandji. Omawiano kwestje opiat
celnych, ujednostajnienie podatkéw od akeyz i
inogopolu, oraz sprawy, dotyczace eksploatacji
asow.

Olbrzymia Katastrofa.

Czes$é stynnych zakladéw i fabryk produktéw
chemieznych « Badisehe Anilin » w Ludwigsha-
fen-Oppau, w prow. Nadrenskiej wyleciala w
powietrze. Przeszlo 1000 robotnikéw zabitych,
a 2000 rannych. Stalo sie to we Srode.

46 Ciaggnienie Miljonéwki z
d. 17 wrzesnia.

Z kota wyszedl numer

2.239.638
Wiadomodci Telegraficzne

v e

(Eipress Telegraph de I'Est—12, r, du Helder,
Paris.)

® Nowy premjén

Nowy premjer ukeniczyl gimnazjum w Sie-
dlcach; wr. 1903 studjowg]i nguki ﬁtematyczue
W uniwersytecie warszawskim, poczem wstapit
napolitechnike réwniez w Warszawie. Nastepnie
studjowal agremonje na uniwersytecie krakow-
skim. W r 4908 byt szefem rob6t amelioracyjnyeh
w Krélestwie Polskiem. i na Litwie. W r 1910
zostal profesorem w wyzszej Szkole rolniczej a
nastepnie w politechnice warszawskiej. W gabi-
netach Kucharzewskiego, Steczkowskiego i
Swiezynskiego byl ministrem o$wiaty i polozyk
podstawy do nauczania w szkotach polskich.

® Dziennikarze skandynawsec w
Warszawie. gy ol

Przybyla do Warszawy delegacja dziennikarzy
szwedzkich, dunskich i norweskich.
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Oddziat w Paryzu

36, rue de Chateaudun, Paris (9°)

ZARZAD

BANKU s HANDLU : PRAEMYS%.U w WARSZAWIE

zawiadamia, Ze na zasadzie pozwolenia
Ministerstwa Skarbu otworzyl na Holandje

ODDZIAL,. W ROTERDAMIE

49, Coolsingel

kiory zalatwiac¢ bedzie wszelkie przewidziane statutem czynnodct bankowe

Oddziat w Antwerpji

13, rue Quellin, Anvers

~
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A CEDER APRES DECES
ATELIER D’AGRANDISSEMENTS PHOTOGRAPHIQUES
En appartement (3 jolies pitces, cabinet de toilette, 2ntichambre, cuisine — Gaz installé partout — On peut y Ioger)
LOYER 1000 francs — BAIL 5 ans et demi
INSTALLATION COMPLETE POUR TRAVAUX D’AGRANDISSEMENTS
Quartier Central et trés Commercial

Pour tous les renseignements 8’adresser & la rédaction de POLONIA, 3 &is, rue La Bruyére, Paris (1x¢}

DENTYSTA POLAK

STEFAN MENDRYS, 32 place ST. GEORGES, 32
(Nord-Sud St. Georges) )
wykonywa po cenach umiarkowanych wszelkie
operacje dentystyczne.
Przyjmuje od 9—12 i od 2—7. W niedziele
i Swieta tylko od 9—12.
Dla pracujacych w biurach i magazynach
w godzinach pozabiurowych za zawiadomieniem

BRI T

R. K. 109, r. Legendre, Paryz poszukuje
miejsca stuzacego (Valet de Chambre) mowi
po polsku, po francusku i po rosyjsku.

L

POLSKIE BIURO BUREAU POLONAIS

3 bis, rue Emile-Allez, Paris (17¢).

Tlumaczenia, przepisywanie na maszynie, lek-
cje polskiego i francuskiego, lekcje zbiorowe
wieczorem, we wtorki i piatki od 8-9, po 3 fr.
lekcja. Sporzadzanie aktéw prawnych, porady
prawne przez adwokata. Ceny przystepne.

KRONIKA

< Wiadomosci koscielne.

W niedziele 19 po Swigtkach odbedzie sie Msza
Sw. z kazaniem polskiem dnia 25 b. m. o godz.
10 i p6t w Assomption (rue S. Honoré 263 bis).

Przez caly miesiac pazdziernik nabozenstwo
rézancowe w kaplicy zakladu S. Kazimierza
(rue du Chevaleret 119) w niedzielg o godz. 3 po-
potudniu.

< Osobiste.

Bawi w Paryzu w przejezdzie adwokat z
Warszawy, mecenas Lucjan Parzynski, z mal-
zonkag Janing Tisserant-Parzynska, znang
zaszezytnie artystka opery warsz. Swietng
odtworczynia partji Carmeny.
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@ BIENENFELD Jacques
KUPUJE :

Perty, Drogie Kamienie|
Bizuterje okazyjne.
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dfi PARYZ 62, rue Lafayette, 62
{H{ Téléph. : CENTRAL 90-10 rf“
e
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EXPORT-UNION |

KONCESJONARJUSZE FABRYK h

PRODUKTY CHEMICZNE
dla przemystu : lakierniczego, malarskiego,
kauczukowego, papeteryjnego, blicharskiego.
Siarka, Boraks, Gumy Lakowe,
Skoncentrowany Siarek Sodu, Wyciag

Kompeszowy, Atun Chromowy.
Dwuchromian Sodu.

POLSKA FABRYKA MEBLI

Artystycznych we wszystkich
STYLACH

MAKULUS &
—— MALACHOWSKI

451 47 rue de Reuilly — Paryz (x1ie)
(métro Reuilly)

Wielki Wybér na Skladzie
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SO 806-6080a0 000
ANTIQUITES & OBJETS D’ART
J. IBATUER
a 162, Boulevard Haussmann, PARIS - Tél. Elysée oy-71
c’ Kupuje i ptaci drogo meble starozytne,
bronzy, makaty.
Se0-06-00-080eaese

CAFE DE LA ROTONDE &:isisanna:
105, boulev.du larzy, Rzezbiarzy, Muzykow,
Montparnasse Literatéw Polskich i polskiej

Téléph. Saxe 26-82. Mlodziezy uniwersyteckiej.
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mpagnie  Générale
PARIS — 6, RUE AUBER

X LINJA POCZTOWA Z HAVRU DO NOWEGO-YORKU
Szybkie parostatki '
dla podrozujacych Iei,
IIei i IIXei klasy.
Wyjazd z Havru-co sobola.
Pociagi specjalne z Paryza do Havru.
Blizszych informacji udziela Biuro
G, Rue Auber, PARIS

RYNEK PIENIEZNY
Paryz dnia 21 wrzesSnia 1921.
Funty angielskie....... 53 fr.16
Dolary ameryk......... 14 fr.29 1/2
Franki belg: e ssmes o 1 fr.00 1/4
Franki szwajc.......... 2 fr.45 3/4
Marki niem .;eoesnssane 13 1/8
Korony czeskie........ 17
Leje rumunskic........ 13 1/4
ROorofiy atstross . s swee 13/8
Liry wioskie............ 59 1/2
Marki polskie.
Banknoty....... ... 036
Czeki na Warszawe. 0 33 — 0 30 1/4
Tysiac marek polskich.. 3 fr. 25
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Przejezdnym Rodakom Administracja POLQ.
NII udziela bezinteresownie wskazéwek i infor-
macji we wszystkich kwestjach i sprawach ban-
kowych, przemystowych, handlowych, kongu-
larnych. Mozna zglaszaé sig codziennie, miedzy-
godzing 5 a 6 po poludniu.

BRI

PARIS COCIETE GENERALE D'IMPRIMERIE ET D'EDITION
ANC. IMPR. LEVE, 71, RUE DE RENNES

We. MILKUSZYC et Cte

Le Gérant : p. NevEuv,




